
Wetteren 1.255. 

1. az da kLkas na ste.kfegal zin zË.n za sXoc. · 
2. mEna vrint re.z da blu.ma goc gitn 
3. ndaX fa vandoc.ga spETna za namLar as mE mafin: 
4. groc.van re.s lastaX Wiark 
5. op da sXETp kre.ga za basXrelamd bry.at 
6. dan tremarmä.n e. na splËT.ntar I zEna vx.gar 
7. da sXITpar lrektagan ZEn lre.pan a.f 
8. En di fabrLka - re.star nits ta zina 
9. kum Lr mE sXoc.p (kum) 

10. bo.us - tapt ü.ns fLr pËT.ntam bi.r - a pï.ntsa 
11. brEIJd ü.ns twi.a kiloc krikan r krikskas I 
12. zre.n me.jArs XavE.van drET. lLtars WE.n AtXa-

drû.IJkan 
13. E dri.agdaganocr me. me. na kiEpal 
14. kre zEn a knin ga zin 
15. 'karnava .... l wrert ni fe.l namir gavi:rt 
16. ~brem blE.a dak me m.ldar ni me.Xagu .... am bren 
17. krentakEk ni Xawe.st sEla moctsan -: of : ma.n -

of: ju.IJn 
18. dan di.n: ditor a.fkumt 
19. an spETnakop - spETnakupnretn - kupa.joc.gr 
20. an mAt~a - sXoc. - of : banoc.t - of : varvxT.art -

da mE.as - tyafarre§bry.at - doc.ga - na pm:t - na 
vligamboTc:t 

21. di kxarl de. XIal da Wialrlt fre.Xtn 
22. ksal oe piarlkas Xe.vn 
23. Igalant - du fe.l oT. sXe.pan a.fbre.kan 
24. Ije. nalar am be.ta gakre.gan 
25. gef mE twLa bri:a sti.an: - bri:ai' - da briltsta 
26. da stä.mbe.lt stutor nannTr 
27. dma mä.n e. an Ie. van galEk na gry.atn i:ara 
28. Iysafi.ar re.z En dan e.mal ni Xable.van 
29. da sXoc.lkË.ndars - re. me.ta mxastar nu ... r da 

zLa gaWist 
30. kaiJ ka.nalak tu.x ni ku.man Iar· dak XarLad 
31. da biastn :driiJka gx.arn lE.zapu.r [bre.n 
32. E ka.ni goc Wiarkan 1e.ta ke.lpE.na 
33. stek na kir na ste .I m dinam bre .sam 
34. ni.a - me.ta ke.gals wrertar nami.ar gaspe .... lt 
.35. e.la. kre a .... l twia ki111 op oe. garupn 
36. di piara- re.s ni rE.pa- ta zEtnoX WITta krerl§ Ian 
37. ~a ZE WEX nocr da koc.atar 
.38. se. rem Iast SEIJ greT.Id reT.lpan opducna 
.39. E zalt no.yt freT.ra brEIJan 

· 40. sre.s tnreT.lft fan er mreT.IkwEt 
41. da ma.n mu SEn vra.a basXIraman 
42. m tsXreT.lda zwreT.man reT.s XavuT.arlETk 
43. Ejre.z IarX - of : re.sta.ad - umdatET sti.ark reT.s 
44. wm.ldar mu.tn d~r tnre.lfan re.n reiJ gm.ldar 

dnä .ndarn de .lt 
45. reT.lp nakxr «;;a breT.d upreT.fan 
46. ü.nza mre.tsar re.sa vre.t azn slre.ka 
47. ~a spn.IJgan umtavre.rst fe.r a wreTtspreT.l 
48. dam bAamkwi.akar za ... l dam by .am a.fËintn 
-49. du ITsta vEstar nakEr tuc. 
.50. tbagETnta klre.pan ver da vru.XInreT.sa -

dyaXmreT.sa - tlu.f- da vreT.spars 
.51. mbre.tsprE.a - pm.jarre.k - 1 mre.§ bri:an -

Atbri.an = opensmeieren - nam boc.t( aram) 
bri:an I 

52. da soldu.atn ren da framË.nz er u .... ar a.fXasne:n 
53. ~a v~c.dar e. rem zre.s jo.r lä.IJk Iu .... atnncr 

tsXoc.la gu .... n 
54. krentrem a.fXaru .... n za Iu .... ata läi]stwa.tar ta 

gu .... an 
55. bli:aka vE.azn - ~Lda ni fe.l En di stre.k i:r 
56. Eardna puta zEni fe.l WI.art 
57. do.vampu .... ala stu ... ren dan IT.art 
58. remwuarta - re.st nu.X ta ka.t um ta koc.tsan 
59. di ki.asa ge. aiJ kh.ar lAXt e. 
60. E tr~kt an da piT .art sEn a stiT .art 
61. tû.nstan- of : tü.nstan- I toekomst : tä.nstn 1 .. 

of: In dinan tE.t kwamda gm.Idar ir a.la ju .... arnor 
da kiramre .sa 

62. da puT.atar ZET. da ü.nzi:ara vulm~c.kt re.s 1 

je.zys ~ <J~yazakan = Jezus I · 
63. gret mE wre.l gazi.n- muar ga sproc.ktega mE. ni 
64. da zwu .... alums - sEla goc werkum: 
65. g~ada vandoc.ga ni koartn 
66. e.tän zyak XIT.ara ku .... as 
67. ~Ena moter re.s kapo ct - E hXabroc.kan 
68. te. WITarm gawe.st fandoc.ga- En tre.s na ~aXtn 

oc.vat 
69. da manaka lyap biTarvuts 
70. dur re.z ä sXe.r Ian da ka.na 
71. kwddagan data fakte.r nam brif bruXt 
72. kre pE.n ~' mEn rerta 
73. ka ka.na me gi.an tWI.a§drE.var§ u.magu.an 
74. no< da sXuftE.t spa.nama tpE.art m da niva kre.ra 
75. kre WÇl da kArsas - fa ve.r danun a. 
76. da zena van da kenliJk e. Ak su ... Idu.at Xawest 
77. weta gE g1anam boc.Xm~c.kar . we.nan 
.78. di ry.zan re Iä.IJga dyarJs 
79. ka galy.avar gia wort fa.n - of : ka galy.ava 

du .... ar gxT wort fa.n 
80. tki.ntsa waz dy.at xr dä.nzat kostn dy.apan 
81. ~m Aarn (Boschkant) of : y:arn E zm y:aga 

ly:apan 
82. er duXtarkan re.s me. IJkArfkan - nocr dam bus 

Xoc.m br~c.mbrET.an trre.kan 
83. dar re.s na spArt At.e. ILara 
84. I zre.taga ZE ke.l oc.pan 
85. tfu.lk an zuXt nijä.ndars a ... s XreTlt ET r~dum 
86. mra mü.nt re.z dry.aga van dan dmc.st 
87. dma wreX lyap sXLaf - of : krum - tre.z alum 

lastu.ar 
88. kuXta ver da klET.n: an trumalkan 
89. da gi.atambuk re.s Xasturava van aiJ kAc.st ITn 

ta slre.kn 
90. ~E likska was kAcrt E gu.t I a likan = een lied; 

verkleinvorm : likskan I 
91. m da luc.mart re.zd bre:st 
92. na sXAtar muc guc kena mrekan 
93. ~uk nalar n~<r menan uc.t 
94. ka we.ta ni wor 'dak remu g~cn zuckan 
95. na kuc.la kre.ldar re.s Xuc. var tbi:r 
96. kmu.st usamblu.tn.IJka ver ta varkluc.kan 
97. km uT Iaste.tn - of : tbi:astne:tn ITn da sta .I 

vuc.rn 
98. me.m bruc.ra wa.s muc. 
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99. da ma:h.l~bu<.r mo<kt aiJ gry.ata rü.nda 
100. da kiaramreT.Ik re.z d.A.n E zy:r- ~re.ntarremor 

me. we:r 
101. up an y:ra zuma di(na) pA<t k0na vA<lan 
102. tre.s na sEky:rn - sEky:r - of : tre.s tpÄ.nt~an 

op ti.kan 
103. E kum no.it na mmyta lu.ata 
104. m itoc.lda zä.ndar bmrgan di vi:r spoT<:an 
105. d.A.rfda du .... ar up doT<:an 
106, ta by.am OO.nz a StiTk fän da brA<ga gaVIT,affi 
107. ga must ü.ns f0.lanakir kuma k0rrn 
108. Ijre.s fa l0.vn gakuman - me.IJ go .... ja bA<Za 

gre:lt 
109. di d0.r re.z At by.kanoT<,t Xamo<kt 
110. aiJ gatroT.da vroT, mu k0nanu-~ojan 
111. kre ir ga.s Xazu.it- mur tä wa .... s XIaiJ gu<.su~.at 
112. dam broT.ar zre.Xtä.nt nuX ta dirr rerz urn ta 

boT:an 
113. ba .... kan - I~ ba ... k - ga bakt - E. bakt - baktE. -

wa bakan- of : ma bakaman- IT~ ba ... ktagan-
gE ba ... ktagan - E ba ... ktagan - wE ba ... ktagan -
wreiJ gaba ... kan 

114. bin - ET~ bi. - ga bit - E bit - wa bin - bi.ma -
I~ boT.ja - kre gaboTjan - bo.jaz yak 

115. tre.z a klE.nt~an - mor tre. ä fEm 
116. ga k0nd ir ET.ars krE.gan op da mort 
117. E e Xazre .... datE up mE za.I pE.zan 
118. tmET.sa ZET, dat E gale.k O<r 
119. tar wu .... ara ve.f prErzn 
120. ü.ndar dinan irak liga ve.l - of : hgandar ve.l -

1akals 
121. two<tar za.I go<. zo.jan - tso.yd a.I 

122. t0. re.s noXrun tnre.s no ?morre.zakas Xamuo~.it 
123. majune.za(soT.sa) - of : milanET,za (plat) -

mo<.ka za metan doc.l van an ET, 
124. da byamakan · zaltor slre.Xt k0na gro .... jan 
125. da pastar e XuTja wE.n 
126. da d.AtsXar§ ren ü.nz a.jA:z a.fXabrä ~nt 

127. da mre ... .Ik spretst Atan 0rr van da kû<. 
128. da kustar lat f0r da krasprosre.sa 
129. da tre.ma van da kro<.WO<.gam bA.ga vä.n 

tXawreXta 
130. sumaXta mËT.nsXa sna.tn rert A<ran0.za - of : 

A<Jdarn0.za 
131. zren rem bloT,( d) E.IJ groT,t Xasle.gan 
132. da soT,s rez am be.t~an ta floT.a 
133. da snira lreXtrek 
134. trez an irawaXa.t Xale.n dak o<. gazin re. 
135. ni.pAart WArd aiJ g1aJ ni.va stat 
136. du<n - ITk du<.nrt - gE du<.nrt - E du<.nrt - we. 

- of : WA<lder du<.n:t - gA<Idar du<.n:t - zA<ldar 
du<.n:t- IT~ dê.n.t- ge. dê.n.t- E dê.n.t- wA<ldar 
dê.n.t - gA<ldar dê.n.t - ZA<ldar dê.n.t - de.­
kre ... ~da- däntE mu ... ar an de. - dänzat mu ... arn 
den 

137. dy.apan - dyapkli:at - da dyapfü .nta 
138. dA<.sXan- E d.A<.st - E d.A<.stagan - E e XadA<.sXan 
139. bä.mdan- ~bä.nda- ga bä.mt- E bä.mt- wA.ldar 

- of : ma bä.mdn - gA<ldar bË.nt ~ ZA<.Idar- of : 
za bä.mdn - bämtE. - bü .ntE. - kre gabû .ndn 

140. Locale landmaten : da ru<. = 1 /3 a. - an 
da ... Xwänt = 100 r. 

141. Waternamen : t~XreT.Ida - da m0labe.k 

D e naam van deze gem eente in haar eigen dialect is wre.tarn 
De inwoners heeten : wre.tariTrs; wre.tariTrkas noemt men zeer kleine poldervliegjes die voornamelijk 

op de wijk Jabbeke (moeras van de oude Schelde?) gevaarlijk zijn en koorts verwekken voor menschen 
en dieren. 

Hun bijnaam is : pataka!di.van (aardappeldieven). 
Aantal inwoners op 31-12-30 : 17.925. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : tA<rp- dan ira (Wetteren-ten-Eede, afzonderlijke paro­

chie) - ku.atrreX (Kwatrecht, afz. parochie) - fä.ntagrem (Vantegem) - O<Var'be.ka (onlangs ook parochie 
geworden) bevattende : g:çä.nsfreT.Ida (Gransveldfl)- kle. gË.ant- kaprelandris ; jabe.ka- bu.skä.nt - O<.var­
'sXreTJda- bearstupal- of : bearstufal (off. : Beerstoppel) . Daaronder spreken de wijken over de Schelde meer 
naar het Kalkensch en Laarnsch; bv. bä.IJka - lamakan- dr~h.i tegenover centrum : bä.IJka- Ia ... makan­
dru.i (bank, lammetje, draai). Kwatrecht, Wetterstraat en Boschkant wijken eveneens van het centrum 
af in de richting van Smetleedsch en Serskamsch. De fabriekwerksters spreken platter dan de gewone 
burger; zij diphtongeeren bv. Iaka tegenover gewoon : Ika. 

Slechts enkele, vooral ingeweken families spreken Fransch; er wordt nog maar weinig beschaafd 
Nederlandsch gesproken. 

Ouderen hebben Wetteren nog gekend als volslagen landbouwgemeente; thans vindt men nog enkel 
landbouwers in de buitenwijken ; maar hier is integendeel het boomkweekersbedrijf opgekomen dat, met 
het landbouwersbedrijf samen, het evenwicht houdt met de locale nijverheid. Men vindt hier weverijen, 
een buskruitfabriek, breifabrieken, een schoenfabriek, een sigarenfabriek. 

Nogal veel werklieden trekken dagelijks naar Gent, anderen naar Antwerpen. Een wekelijksche 
markt (Donderdags) trekt talrijke bezoekers uit de omliggende gemeenten aan. 

Z egslieden. l. Rasschaert Adolf; 42 j. ; hier geboren (centrum) en hier onderwijzer; heeft buiten zijn 
studiejaren steeds hier verbleven; V. en M. zijn beiden van hier; spreekt buiten de school gewoonlijk 
Wettersch. 

2. Mevr. A. Rasschaert ; 40 j. ; hier geboren (wijk Boschkant); heeft steeds hier verbleven; V. van 
Oosterzeele, M. van Wetteren ; spreekt gewoonlijk Wettersch. 

3. Mej. Al. D'Haene (zuster van 2) ; 32 j. ; hier geboren; heeft steeds hier verbleven en Wettersch 
gesproken. 
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